Mandatna zmluva
a dohoda o poskytovani sluzieb v oblasti verejného obstaravania

uzatvorena podl'a ustanovenia § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Z.z. Obchodny zakonnik
medzi zmluvnymi stranami (d’alej len ,,Obchodny zakonnik)

(dalej len ,,zmluva“)

Mandant:

Nazov: Urad pre Slovakov Zijticich v zahraniéi
Sidlo: Palisady 29/A, 817 80 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. Dagmar Rep&ekova, predsednicka
1CO: 30798868

DIC: 2022105239

(d’alej len ,,mandant®)

a

Mandatar:

Obchodné meno: Pavol Krajé¢i Consulting, s.r.o.

Sidlo: Strazska cesta 1139/41, 960 01 Zvolen
ICO: 53715772

DIC: 2121468085

Zastupeny: Mgr. Pavol Krajéi

Bankové spojenie:  SK28 8330 0000 0026 0197 1530 (Fio banka, a.s.)
(d’alej len ,,mandatar)

(d’alej spolocne aj ako ,,zmluvné strany*)

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Mandatar sa touto zmluvou zavizuje, Ze zabezpeci pre mandanta, v jeho mene a na jeho
ucet kompletnu realizéciu postupov verejného obstardvania a za podmienok dohodnutych
Vv tejto zmluve, za Co sa mandant zavidzuje zaplatit mandatdrovi dohodnuti odmenu.
Mandatar zabezpe€i realizadciu postupov verejného obstardvania podlimitnym,
nadlimitnym alebo postupom zakazky snizkou hodnotou vritane poradenstva pre
podprahové zakazky a stanovenia predpokladanej hodnoty zékazky a poskytne vSetky
konzultaéné sluzby k predmetnym zakazkam.

2. Pri procese verejného obstaravania je mandatar povinny postupovat’ v sulade so znenim
zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon 0 verejnom obstardvani*) a Vv sulade
S internymi smernicami mandanta, s ktorymi ho mandant riadne a v€as oboznami.

Clanok I
Prava a povinnosti mandatara

1. Mandatar vyhlasuje, ze je opravneny na poskytovanie sluzieb Vv oblasti verejného
obstaravania pre mandanta Vv rozsahu podl'a predmetu tejto zmluvy.



Mandatér sa zavédzuje vykonavat’ ¢innosti pre mandanta na zéklade tejto zmluvy s nalezitou
odbornost’ou, na profesionalnej urovni vyplyvajucej z prislusSnych odbornych poznatkov
a skusenosti pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého predmetu zmluvy.

Mandatar sa zavdzuje postupovat pri plneni predmetu tejto zmluvy s odbornou
starostlivostou podl'a mandantom schvalenych postupov a pokynov, chrénit’ zaujmy
mandanta a v sulade s opravnenymi zaujmami mandanta, ktoré mandatar pozna alebo musi
poznat, alebo s ktorymi bol oboznameny. Mandatar nie je viazany pokynmi mandanta
pokial’ su v rozpore s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Mandatar je povinny bez zbytocného odkladu oznamit’ mandantovi vSetky okolnosti, ktoré
zistil pri poskytovani sluzieb pre mandanta a ktoré m6zu mat’ vplyv na zmenu pokynov
mandanta.

Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbytocného odkladu mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri poskytovani sluzieb podla predmetu tejto zmluvy.

Ak z akychkol'vek dovodov nemoéze mandatar d’alej vykonavat ¢innost' podla tejto
zmluvy, je povinny bezodkladne o tom pisomne informovat’ mandanta.

Mandatar je povinny bezodkladne informovat mandanta o vSetkych skutoCnostiach,
0 ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podl'a tejto zmluvy dozvedel a ktoré by mohli
mandantovi byt’ na prospech alebo mu spdsobit’ Skodu a ktoré su z hl'adiska predmetu tejto
zmluvy inak dolezité, aby mohli byt prijaté prisluSné opatrenia. Mandatar zodpoveda za
$kodu mandantovi do vysky jeho odplaty podla Clanku V. zmluvy s vynimkou
konzultaénych sluzieb bonifikovanych hodinovou sadzbou.

Rozsah poskytovanych ¢innosti mandatarom bude zavisly od zvoleného postupu verejného
obstardvania pre prislusny predmet zékazky v sulade so zakonom o verejnom obstaravani.
Na ucely tejto zmluvy sa sluzbami v oblasti verejného obstaravania rozumie zabezpecenie
postupov verejného obstardvania v stilade so zakonom o verejnom obstaravani, a to najmé:

= yypracovanie nadvrhu sutaznych podmienok a spracovanie sut'aznych podkladov a ich
konzultacia s mandantom,

= yypracovanie navrhu podmienok ucasti podla § 32 - § 36 zakona o verejnom
obstaravani a ich konzultacia s mandantom,

= vypracovanie navrhu kvalifikacnych predpokladov a ich konzulticia s mandantom,

= gpracovanie navrhu hodnotiacich kritérii alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk a ich
konzultacia s mandantom,

» priprava a odoslanie prislusného oznamenia 0 zacati verejného obstaravania do
Vestnika UVO alebo do Europskeho vestnika verejného obstaravania po odsuhlaseni
mandantom,

= priprava a odoslanie vSetkych potrebnych oznameni v zmysle zdkona o verejnom
obstaravani,

= odoslanie sutaznych podkladov zaujemcom, vratane potvrdenia ich odovzdania
a vypracovania evidencie zaujemcov, ktori si prevzali sut'azné podklady,

=  zaistenie prijimania obalok s ponukami, vratane vypracovania zoznamu dorucenych
ponuk,

= organiza¢né a metodické vedenie ¢innosti komisie na vyhodnotenie ponuk, vratane
zaistenia vSetkych podkladov, dokumentov, protokolov a administrativy, ktord suvisi
S vyhodnotenim pontk,

= priprava podkladov na menovanie ¢lenov komisie na vyhodnotenie ponuk a ich
nahradnikov (podl'a pokynov mandanta) a oznamenie terminu otvarania obalok s
ponukami,

= priprava podkladov na otvaranie ponuk, vyhotovenie zapisnice z otvarania ponuk,

=  spolupréca pri kontrole pontk po formélnej stranke,

= spolupraca pri vyhodnocovani splnenia podmienok ucasti, vratane vyhotovenia
zapisnice zo splnenia podmienok ucasti,



10.

= spolupraca pri kontrole splnenia kvalifikaénych predpokladov,

= v pripade potreby spracovanie a odoslanie vyzvy na vysvetlenie mimoriadne nizkej
ponuky alebo Ziadosti o vysvetlenie ponuky,

= spolupraca pri vyhodnoteni ponuk a vypracovanie zapisnice z Vyhodnotenia ponuk
a jej odoslanie a zverejnenie,

= spolupraca pri vypracovani oznamenia o vybere vitaznej ponuky a jeho odoslanie a
zverejnenie,

= v pripade potreby spracovanie a odoslanie oznamenia o vyluc¢eni uchadzaca alebo
ponuky,

= spracovanie informacie o vysledku vyhodnotenia ponuk ajeho odoslanie a
zverejnenie,

= priprava na uzavretie zmluvy, vratane vyzvania UspeSné¢ho uchddzaca na uzatvorenie
zmluvy, ak je to potrebné,

= spracovanie a odoslanie navrhu oznamenia o vysledku verejného obstaravania alebo
informacie o vysledku verejného obstardvania,

= zabezpeCenie uverejnenia oznadmenia o vysledku verejného obstaravania alebo
informacie o vysledku verejného obstaravania v profile podl'a zakona o verejnom
obstaravani,

= zverejnenie prislusnej dokumentacie v profile verejného obstardvatela v sulade so
zakonom o verejnom obstaravani po uzavreti zmluvy,

= spracovanie stanoviska a vybavenie ziadosti o vysvetlenie, ziadosti o napravu,
namietok, vratane komunikacie s Uradom pre verejné obstaravanie,

= vybavenie vyzvy na vysvetlenie alebo doplnenie verejného obstaravania prisluSnym
kontrolnym organom poskytujicim mandantovi finan¢né prostriedky na financovanie
predmetu obstaravania,

= priprava a odovzdanie kompletnej dokumentacie postupu verejného obstaravania
mandantovi, vratane vypracovanej spravy podla § 24 ods. 2 zakona o verejnom
obstaravani.

Poskytnutie sluzieb v oblasti verejného obstardvania mandatdrom sa povazuje za ukoncené

odovzdanim kompletnej dokumentacie postupu verejného obstaravania mandantovi po

odoslani ozndmenia o vysledku verejného obstaravania (pripadne informacie o vysledku

verejného obstardvania) alebo po odoslani odpovede na vysvetlenie alebo doplnenie

verejného obstaravania zaslaného prisluSnym kontrolnym organom, a to podl’a toho, ktora

skutocnost’ nastane neskor, pripadne zruSenim predmetného verejného obstardvania alebo

jeho inym ukoncenim, ktoré rozoznava zdkon o verejnom obstarévani.

Mandatar je povinny zachovavat’ mlcanlivost’ o skutocnostiach, o ktorych sa dozvedel

v stvislosti s touto zmluvou, a to aj po jej ukonceni a 0 povinnosti dodrziavat’ ml¢anlivost’

tykajicu sa osobnych udajov, s ktorymi pride do styku, ak ich nevyhnutnej potrebuje s

zabezpeceniu predmetu zmluvy, alebo nedopatrenim, priCom tato povinnost’ trva aj po

ukonceni vzajomného zmluvného vzt'ahu. Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ sa rovnako

vztahuje aj na zamestnancov mandatara, iné osoby, ktoré sa v tejto stvislosti podiel'ajii na

zabezpeceni predmetu zmluvy poverenim mandatara.

Clanok IIT
Prava a povinnosti mandanta

Mandant je povinny bezodkladne poskytnit’ mandatarovi vSetku odovodnene potrebnu
suc¢innost’ a vSetky nevyhnutné dokumenty, informécie a podklady potrebné na
poskytovanie sluzieb podla predmetu obstaravania a tejto zmluvy, pozadované
mandatarom. Mandant sa zavdzuje, Ze bezodkladne poskytne takéto dokumenty,
informacie a podklady mandatarovi riadne a vcas a tieto budu platné, pravdivé a aktualne
k datumu ich poskytnutia mandatarovi.



Mandant je povinny poziadavku na poskytovanie sluzieb zadat’ v pisomnej podobe (za
pisomnu podobu sa povazuje aj jej zadanie elektronickou formou).

Nevyhnutné dokumenty, informécie a podklady podl'a bodu 1 Clanku ITI zmluvy st najm,
nie vSak vylucne:

* informacia o uzavreti zmluvy s tspesnym uchadzacom,

= kopia uzavretej zmluvy s uspesnym uchadzacom,

= ziadost’ o ndpravu alebo namietka doruc¢ena zdujemcom alebo uchéddzacom,

= akédkol'vek Ziadost’ alebo vyzva doruéena Uradom pre verejné obstaravanie,

= Ziadost’ alebo vyzva doruCena prisluSnym kontrolnym organom poskytujicim

mandantovi finan¢né prostriedky na financovanie predmetu obstaravania.

V pripade, Ze mandant neposkytne dokumenty, informacie a podklady podla bodu 1
Clanku IIT zmluvy véas, resp. v dostatoénom Easovom predstihu, mandatar nezodpoveda
za Skodu alebo sankcie, ktoré vzniknu alebo budu uloZené mandantovi v dosledku
nesplnenia povinnosti podl'a bodu 1 Clanku III zmluvy.

Mandant je povinny zaplatit’ mandatarovi odplatu vo vyske a za podmienok stanovenych
v Clankoch V a VI zmluvy.

Clanok IV
Cas plnenia

Mandatar sa zavdzuje zaCat' plnit povinnosti vyplyvajice zo zakona 0 verejnom
obstaravani a z tejto zmluvy v termine od podpisania zmluvy a to na obdobie 24 mesiacov.

Ak verejné obstaravanie bude ukoncené skor ako podpisom zmluvy z dovodu, ktory
nezavinil mandatar, zavdzok mandatara podl'a bodu 1 sa povazuje za splneny ukoncenim
poskytnutia sluZieb v oblasti verejného obstaravania mandatarom podl'a Clanku II bod 9
tejto zmluvy.

Mandatar sa zavazuje splnit’ zavizky z tejto zmluvy v sulade s terminmi vyplyvajucimi zo
zakona o verejnom obstaravani za predpokladu riadneho spoluposobenia a suéinnosti
mandanta.

Clanok V
Odplata

Odplata za realizovanie predmetu zmluvy resp. jej Ciastkovych plneni je medzi zmluvnymi
stranami dohodnuta tak, Ze na kazdé plnenie vystavi mandant objednavku mandatarovi,
kde bude uvedeny popis ¢innosti (opis rozsahu c¢innosti / poskytovanych sluzieb).
Objednavka modze mat’ formu emailu.

Mandatar nésledne vypracuje predpoklad trvania verejného obstaravania spolu
s predpokladom mandatarovych osobohodin a zaSle cenovll ponuku mandantovi na
akceptaciu.

Zmluvné strany sa dohodli na osobohodinovej odplate za jednotlivé ukony vo verejnom
obstaravani v hodnote 35,00 EUR, pri¢om ide o cenu kone¢nti, nakol’ko mandatar nie je
platcom DPH, pri¢om odmena suhrnne za obdobie 24 mesiacov podl'a Clanku IV zmluvy
nepresiahne 9.900,00 EUR.

Mandatéar sa zavdzuje, Ze vysledna odplata za plnenie zdkazky v zmysle objednavky
acenovej ponuky vypracovane] mandatarom, ktora bola akceptovand mandantom,
neprekro¢i sumu o viac ako 10% z povodnej cenovej ponuky, a to len v odévodnenych
pripadoch ako je napr. zastupovanie mandanta v konani pred organmi verejnej moci alebo
vypracovanie komplexnejSich analyz, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.



Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata mandatara podl'a predchadzajucich bodov zahfiia aj
vSetky naklady a hotové vydavky, vynaloZzené mandatdrom pri plneni povinnosti podla
tejto zmluvy.

Clanok VI
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, ze mandatarovi vznikd narok na vyplatenie odplaty podl'a
Clanku V zmluvy po vystaveni faktiry za realne vykonané plnenie, ktoré mandatér
predlozi mandantovi vo forme dokumentacie zpredmetného postupu verejného
obstaravania, a to v listinnej a / alebo elektronickej forme, pripadne na mesacnej baze, ak
sa strany nedohodnu inak.

Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktura vystavena mandatarom a preukazatel'ne
dorucena mandantovi. Odplata mandatéra je splatna do 20 dni odo diia dorucenia faktury
mandantovi.

Fakturované mézu byt len skuto¢ne poskytnuté sluzby. Platba za predmet plnenia podl'a
tejto zmluvy bude uhradena bezhotovostne na bankovy ti¢et mandatara.

Clanok VII
Doba trvania zmluvy a zanik zmluvy

Zmluva sa uzatvara na 24 mesiacov. Tato zmluvu mozno ukoncit’ dohodou zmluvnych
stran, k platnosti ktorej sa vyzaduje pisomna forma.

Mandant méze tuto zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dovodov, prip. aj bez
uvedenia dovodu pisomnou vypoved’'ou doruc¢enou mandatarovi na jeho adresu uvedent
v zéhlavi zmluvy. Ak vypoved neurCuje neskorsiu ucinnost, nadobuda tcinnost’ diiom,
ked’ sa onej mandatir dozvedel alebo mohol dozvediet. Od Ucinnosti vypovede je
mandatar povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktort sa vypoved vztahuje.

Mandatar moZze tito zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dovodov, prip. aj bez
uvedenia doévodu pisomnou vypoved'ou doruc¢enou mandantovi s u¢innostou ku koncu
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena
mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskorsi ¢as. Ku diu ucinnosti vypovede zanika
zavdzok mandatara uskutociovat’ Cinnost’ podla tejto zmluvy, na ktort sa zaviazal.
Mandatar je povinny vratit mandantovi vSetky dokumenty, ktoré od neho prevzal na
poskytovanie sluzieb.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade vypovede tejto zmluvy mandant uhradi
mandatarovi odmenu podl’a tejto zmluvy iba v rozsahu, v akom na fiu vznikol mandatarovi
narok do dna ucinnosti vypovede.

V pripade vypovede tejto zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou je mandatar povinny
upozornit’ mandanta na vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody
hroziacej mandantovi. Ak mandant tieto opatrenia nemoZe urobit’ sdm, ani pomocou inych
0s0b a poziada o vykonanie potrebnych opatreni mandatara, je mandatar povinny ich
vykonat'.

Clanok VIII
Splnomocnenie

. Mandant splnomoctiuje mandatara na vykonanie vSetkych ukonov potrebnych na splnenie
predmetu zmluvy, a to aj v pripadoch, ak je podla platnych pravnych predpisov potrebné
osobitné splnomocnenie.



Clanok IX
Zaverecéné ustanovenia

1. Téato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’
dinom nasledujicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmliv Slovenskej republiky
podla §5a zdkona ¢. 211/2002 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov v spojeni s §47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Z.z. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

2. Zmeny K tejto zmluve mozu byt urobené len formou vzostupne ¢islovanych pisomnych
dodatkov k zmluve podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

3. Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa budu riadit’ ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracuvani osobnych udajov v zn.n.p..

4. Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, pricom mandant obdrzi dva rovnopisy
S platnost'ou originalu a mandatér obdrzi jeden rovnopis S platnost’ou originalu.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej
ustanoveniam porozumeli, zmluva vyjadruje ich slobodnt a vdznu vol'u a zavizuju sa ju
dobrovol’ne plnit, na dokaz ¢oho pripdjaju zmluvné strany svoje podpisy.

V Bratislave, diha 22.05.2024 V Bratislave, dita 22.05.2024

mandant mandatar



